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Benutzerhandbuch PowerXtreme XC3 charger ’:

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich flir unser hochwertiges PowerXtreme XC3 Charger von PowerXtreme
entschieden haben! Dieses Produkt wurde unter Verwendung modernster Technologien und
Qualitatssysteme entwickelt. Wir versichern Ihnen, dass wir alle Anstrengungen unternehmen werden,
um einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten, damit Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind. Unser
oberstes Ziel sind zufriedene Kunden.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen unserer Handler oder kontaktieren Sie uns direkt.
Wir wiinschen Ihnen viel Spal} mit lnrem PowerXtreme XC3 Charger!
Mit freundlichen GriiRen,

EmergoPlus GmbH
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1. Produktbeschreibung

Der PowerXtreme XC3 Charger ist ein Ladungsverstéarker, der die zur Verfligung gestellte Ladespannung
wahrend des Betriebs der Lichtmaschine- oder Starterbatterie in flr die Bordbatterie optimale
Ladespannung umwandelt. Der PowerXtreme XC3 Charger begrenzt den Ladestrom auf maximal 3,1 A,
um eine Uberlastung zu verhindern. Der PowerXtreme XC3 Charger stellt auch sicher, dass kein Strom
von der Bordbatterie zur Starterbatterie fliet. Bei LiFePO4-Akkus ist es besser, keine direkte Verbindung
zu einem anderen Akku bestehen.

Um sicherzustellen, dass Blei-, Li-lonen- und LiFeP0O4-Bordbatterien jederzeit zu 100 % aufgeladen
werden, ist der Einsatz von PowerXtreme XC3 Charger erforderlich. Da die angebotene Ladespannung
oft zu niedrig ist, um LiFeP0O4 (14,6 V) Akkus vollstandig aufzuladen, deshalb wandelt der PowerXtreme
XC3 Charger diese Ladespannung in die erforderliche Spannung um.

Fur Blei-Saure-Akkus wird eine optimierte 4-stufige, 3-stufige Ladecharakteristik verwendet. Fir Lithium-
Akkus wird eine CC / CV-Ladecharakteristik verwendet.
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2. Sicherheitshinweise

2.1 Erklarung der Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise helfen Ihnen, Gefahren bei der Durchfiihrung von Arbeiten zu vermeiden.
Die Sicherheitshinweise sind in die folgenden Kategorien unterteilt:

WARNUNG!

Bedeutet, dass die betreffende Aktion gefahrlich
ist, und Sie sollten sich gut vorbereiten, bevor
Sie fortfahren.

VORSICHT!
Bedeutet, dass der betreffende Vorgang zu

Schaden fiihren kann.

BITTE BEACHTEN!
Deutet auf Hinweise oder Anweisungen fiir
den Bediener hin.

2.2 Sicherheitsbestimmungen

= Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie den PowerXtreme XC3 Charger
verwenden;

= Bewahren Sie das Benutzerhandbuch in der Nahe des PowerXtreme XC3 Charger auf und stellen
Sie es dem Benutzer zur Verfligung;

= Nurtechnisch qualifiziertes Personal darf Arbeiten am PowerXtreme XC3 Charger durchfiihren;

= Verwenden Sie Kabel mit dem richtigen Durchmesser und halten Sie die Kabelverbindungen so
kurz wie maoglich. Verwenden Sie die mitgelieferten Flachstecker und priifen Sie, ob sie richtig
sitzen;

= Montieren Sie die PowerXtreme XC3 Charger nicht an einem Ort, der direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist oder an den hohen Temperaturen herrschen oder in der Nahe einer Warmequelle
> 45°C;

= Vermeiden Sie Schidden am PowerXtreme XC3 Charger;

= Verwenden Sie keine beschadigten PowerXtreme XC3 Charger.
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3. Beschreibung und Funktionsweise

3.1 Funktionsweise

Sobald die Spannungsquelle angeschlossen ist, leuchtet die griine Power-LED. Wenn der zu ladende Akku
noch nicht voll ist, leuchtet CHARGE auf. Das bedeutet, dass der Akku gerade geladen wird. Wenn der
Akku voll aufgeladen ist, erlischt die CHARGE-LED.

Sinkt die Eingangsspannung unter 11,2V bzw. 12V, stoppt der Ladevorgang (abhdngig von den
Einstellungen). Es wird verhindert, dass die Starterbatterie einen Schaden durch Uberlast erleidet.

= Die Montage des PowerXtreme XC3 Charger sollte an einem trockenen und sauberen Ort
erfolgen;

= Die Position des PowerXtreme XC3 Charger kann beliebig gewahlt werden;

= Verwenden Sie Leitungen von mindestens 1,5 mm2 und halten Sie die Leitungen so kurz wie
mdglich, um Spannungsverluste zu vermeiden.

Empfehlung: 5A-Sicherungen montieren. Diese fungieren auch als Verpolungsschutz.

Anschlussplan:

”4 PowerXtrem

XC3 Charger

Article no £M010003

Input 12-20 VDC / Max 4.2A
Output 14.6 VDC/3.1A
Application LiFePO4 (CC-CV)

oltage : <12 VDC
8

oltage :>12.8 VDC
(LR ED ey
AL

www.powerxtreme.nl

Boardbatterie die geladen werden soll Starterbatterie oder Lichtmaschine
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Ladezustand

Verbindungen
Empfohlenes Kabel

L 2
4. Technische Spezifikationen
Spezifikationen
Blei Blei
Batterietyp LiFePO4 (niedrig) | Blei (hoch) | (niedrig) | Blei (hoch) | Bordbatterie
Artikelnummer EMO010003 | EM010061 | EM010063 | EM010064 | EM010005 | EM010006 | EM010003
Spannung
Eingabebereich 12-20 VDC
Abschaltspannung 12V 11V 11V 11V 12V 12V 12V
Einschaltspannung 12,8V 11,2V 11,2V 112V 12,8V 12,8V 12,8V
Spannung Ausgang 146 V 146V 14,4V 14,7V 14,4V 14,7V 146 V
Float Spannung n.z. 13.32 13.6 13.6
Neustart Ladegerét 14.25 12.6 12.85 12.85
Pre-charge Rate n.z. Vbat < 10.1 Vbat < 10.3 Vbat < 10.3
Ladestrategie CC/cv 4-schritt, 3-stufe
Pre-charge Strom n.z. 220 mA
Effizienz [%] >04
IP klasse IP65
Max. Ladestrom 3.1A
Max. Eingangsstrom 42 A

LED-GRUN (Voll) / LED ROT (Laden)

4 x 4.8 mm Flachstecker

Minimal 1,5 mm2

Gewicht 120 gram
Gebrauchstemperatur -20 °C bis + 40 °C
Garantie 2 Jahr
17,6
4,5 .
o|
~
N
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5. AuBerbetriebnahme

Elektrogerate dirfen nicht lber den normalen Hausmiill entsorgt werden. GemalR der europadischen
Richtlinie 2012/19/EU (ber Elektro- und Elektronikaltgerdte (WEE) missen diese Gerdte getrennt
gesammelt werden, um umweltfreundlich recycelt zu werden maoglich.

oy
X fiad

6. Garantiebedingungen

EmergoPlus garantiert, dass das PowerXtreme XC3 Charger nach den gesetzlich giltigen Normen und
Vorschriften gefertigt wurde. Wahrend der Produktion und vor der Auslieferung wurden alle PowerXtreme
XC3 Charger umfassend getestet und geprift. Wenn Sie nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
und Bestimmungen dieser Anleitung handeln, kann es zu Schaden kommen. Dies kann dazu fiihren, dass
die Garantie erlischt. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre. Die Garantie erlischt, wenn das silberne Etikett
vom PowerXtreme XC3 Charger entfernt wird.

7. Haftung

EmergoPlus kann nicht haftbar gemacht werden fiir:

= Schéaden, die durch die Verwendung des PowerXtreme XC3 Charger entstehen;
= Mdgliche Fehler im mitgelieferten Handbuch und daraus resultierenden Folgen;
= Verwendung, die nicht flir den Zweck des Produkts geeignet ist.
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8. EG-Konformitatserklarung

EG-KONFORMITATSERKLARUNG FUR ELEKTRISCHE GERATE
Erklarung gemal der Richtlinie 2014/35/EG in der jeweils gliltigen Fassung.
Diese Sprachversion der Erkldrung ist eine Ubersetzung von das Original.

Wir:
Name : EmergoPlus BV
Adresse . Informaticastraat 20, 4538 BT Terneuzen
Land : Die Niederlande
Erklaren fur das unten beschriebene Produkt:
Handelsname: : PowerXtreme XC3 Charger
Modell : PowerXtreme XC3 Charger
Funktion . Sicherstellen, dass die angelegte Ladespannung in die korrekte Ladespannung fiir die Batterie

umgewandelt wird.
dass alle relevanten Bestimmungen der Maschinenrichtlinie eingehalten wurden;
dass das Produkt auch den Bestimmungen der folgenden europdischen Richtlinien entspricht:

- 2014-35-EU RICHTLINIE 2014/35 / EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung elektrischer Gerate fur den
Einsatz innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt.

- 2014/30/EU RICHTLINIE 2014/30 / EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit.

- 2011/65/EU ICHTLINIE 2011/65 / EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geraten.

und dass die folgenden in der EU ansassigen natirlichen oder juristischen Person zur Erstellung der technischen Unterlagen

ermachtigt wurde:

Name : EmergoPlus BV

Name und Position - Dick van Wijck, CEO

Adresse . Informaticastraat 20, 4538 BT Terneuzen
Land : Die Niederlande

So vereinbart in Kapelle am 5/4/2019

Dick van Wijck, EmergoPlus BV




